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TANT PAR RIDI

Dal gjornal des notiziis impussibilis:
“E sclope une bombe tal cimitieri: ducj muarts!”
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GHEMON 0 VIGJI?

Daria e jere tant braurose dal gntf
component de sO famee e lu veve
presentat dute contente a so parie a
so fradi. Ducj si jerin afezionats a lui e
ancje lui si jere sint(it subit preseat e acetat.
A Roberto, il pari di Daria, i pareve masse dificil il non
Ghemon di ricuarda. No si sa parce ma, curt e semplic,
Vigji i vignive plui spontani di dopra par clamalu. Diin
ché di, Ghemon al jere deventat Vigji e ancje a luiijere
plastit  subit chel non, fintremai che, a ogni “Vigji, ven
& ca!” al rivave come une saete. I dis a passavin
e Vigji si jere adatat tant ben ta ché gnove
cjasute color narang e si jere afezionat
une vore ai siei gntifs parons. Nol jere
plui avilit, par vie che te famee di Daria
nol restave mai di bessol: di fat, cuant
che Daria e Mauro a levin a vore, lui
al restave content cun Roberto e si
fasevin compagnie un cul altri.
(al va indenant...)
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cui gjenitors

Danze di muarts

Danze di muarts garp al éil ricuart
Danze di farcs danzeil plui fuart
Danze di Mar¢ danze I'Invier neri
Mene la code pal bearg¢ come la muart
Plen di mucs Falalele falaleli
Dangze di fiics Jalaleleli
Danze di cuarps Falalele falaleli
Supin de vite il so Jalaleleli

In spiete de gnove stagjon continuait
a gjoldisi lis replichis de
prime edizion di Maman! su

par vie che

Ogni vinars aes 17.45
miercus aes 17.45
e domenie aes 7.15

(Dal cd “Albe” dai “Nosisa”™:
musiche di Flaviano Miani,
peraulis di Gianluca Zanier)

Pagjinis curadis di Daria Miani
Consulence linguistiche de ARLeF

Sta ben atent! Chest al & un ziic di precision
e di concentrazion: rivistu a conta tropis
favetis che a son dentri ta cheste scudiele?

FAVETIS COLOR DI ROSE
FAVETIS COLOR MARON
FAVETIS BLANCJIS......ovvvrrrrrens
FAVETIS IN DUT...oovvoreeerreren oo

LU SAVEVISO CHE...2

M Lis favetis triestinis a son p_i(;(l:iii :?iligTL:'}:st o di
a ats intes provin y
colorats, preparats intes pre t
Gurize, éi Otubar fintremai mdevelrlr;t:g, gie;:m o
zion dai m . I
che e cole la comergora ) N e
“ is dai vie che inte antichi
Favetis dai muarts” par UL e
etessin in comunicazion _
pensave che a mete N e
i Vi arts. Chest par
dai vifs cun chel dai muart ] TR
i lis favetis su lis to
omans a usavin mangja avetis su lis I ]
Fc:ai 16r muarts; a vignivin serwdus_mt_an _ghl_nnghel
si crodeve che a contignissin I|§
animis dai defonts. Lis favetis a_sop_dl golors
diferents e ognidun al a un S0 S|g_n|f|c|§ :
il blanc al rapresente la nassite, il color
di rose la vite, e il maron la muart.

AGJENZIE
REGJONAL
PE LENGHE
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LIS FAVETIS
TRIESTINIS
DAl MUARTS

Par fa lis favetis dai
muarts o vés dibisugne di:
100 grams di farine di mandulis
e 1 blanc dal G_f
e 100 grams di zucar
 Une bustute di vaniline
1 limon _
: 150 grams di farine di forment
o Nole moscjade
Cacau o
: Colorant in polvar color di rose )
Mi racomandi, prime di scomenca:
|avaitsi simpri lis mans; metét lis

manecis tes mans, un grqmél intor par
no sporcjasi, un cjaplgl di cogo pa[t i
no pierdi cjavei inte pignate, € fgse S
simpri juda di un grant par ducj |
passags. )

S@so pronts? Alore scomencin!

Metét la farine di mandulis dentri di une

MAMAN!

e. N
}\ﬁggsedait cul zucar € Cu |g vaniline. -
Zontait, un poc par volte, il planc dal ud
shat(it a néf, la scusse dal limon gratla5 8
fine, une ponte di nole moscjade e | .
grams di farine di fqrm_ent par vo!te, im
che limpast al vegni di une consistence

e. A _

%?gi‘t 'impast a tockj_ts e fasét balutis

is tant che nolis. o
gsgr(])d\;zltéas, 0 podés zontahil co[oran_t colo[[ di
rose o il cacau par caq\bla polor al |mp{e1sn;a
Poiait lis balutis di colors diferents sug ;Jtal
tecje fodrade di cjarte vueleade e mete
for a cuei par 10 mints a 170 grats.

Imagjin gjavade dal sit
http://www.ricercavisuale.org_/ 2917/
01/10/ Ia—storia—delle—fave—tnestme/

“La storie Y R *
dal scheletri” "'E DA\ SANTS
di Alberto s S AN‘“
Antonelli; “99 Peraulis. UGN‘S’DAY
volum Fevela cul ! A
contigndt te mont. Parlare AL\. SDULS
racuelte cun col mondo. : A
CD “Mariflabis Talking to
- Storiis in the world”,
marilenghe di di Silvana
lei e di scoltd”, Schiavi Fachin,
Comundi Futura edizioni,
Glemone, 2014. realizat in
colaborazion
cun ARLeF

Colpdi voli

Met a puest dutis lis tessaris inte gridele chi sot e
scuvierg ce che al salte far!

A

Sastu ditrops che a son i cjavai di mar inte figure?




